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Spreekprov, Stah — un Gahiprov, se hett ehr Textbook
praat un maakt for allens, wat de Spiilbaas seggt, ehr
Teeken. Se hett allens to Book, de Topustersch. Un
wenn de Spalers na drec — veer Sétzen ehr Lampenfee-
ver over Boord smdten hefft, Mudder Siems hett dat
ganze Stiick dor heete rode Ohrn v6r Uprdgen un Sik-
Tosamenrieten. Sc kennt ehr Spilers all genau un
weet, well mal 'n slechte Stiinn hett un wor se helpen
mutt. All de Noot iim wegweiht Woer: se siitt se de
Spilers van’e Ogen af un is dar mit Hiilp un dat recht
Woort. Af un an mutt se van iinnen sogar de Lucht-
smieters dat Teeken given. Wat weer dat Stiick ohn
Mudder Siems in ehrn Topusterschkasten! Un wenn
se dat Spill nu sess of acht mal in’t groote Theater spilt
hefft, denn gaht se dormit 6ver Land. Un Mudder
Siems is dr bi un schufft ehrn Topusterstohl in de ol
Kulissen rin. All Saterdag siind se iinnerweegens, de
Lii van ’e Biihn. Un de Lii van 'n Lannen, de kaamt
van wiet un siet dr her un dréngelt sik in’n Saal rin. De
Topustersch is sowat as’n Liichttoorn, de van tinnen
her bi all dat Drieven up’e Biihn sin’n Schien van
Helpswder de Spilers toficheln deit.

Se maakt ja so nix van sik her, uns Mudder Siems, se is
un se blifft so’'n Aart Unnereerdske un wat se suutje
fliistern deit, is Hiilp un faken ok mehr.

Un wenn nu doch mal een Spéler bi’t Spill 1 of 1%, Sie-
den wiederrutschen deit un allens 6ver Kopp smieten
will, ja, wat denn? Mudder Siems kennt ehrn Text un
hett ehrn Spiler al weer an’e Lien. Un dorbi bruukt se

nich mal groot to zischeln un groff to brillen — as’n dat
ok woll mal biliven deit, ik meen bi luttjer Bithnen, de
dat goot meenen avers nich jiimmers goot henkricgen
doot. Nu weet ik ok, woriim de eerste Reeg in't Thea-
ter so diiiir is: dar hort 'n faken dat Stiick tweemol:
eenmol van de Topustersch un denn van de Spiilers
up'e Bithn. = Man ~ wat snack ik! Bi uns Topustersch
geiht dat alltiet up suutje-piano, so — as sik dat ok horn
deit for so'n rar Stiick van Mudder Siems, uns Topu-
stersche!

Thora Thyselius

Die Alligatoren

Um die Mittagszeit an meinem dritten Urlaubstag auf
der kleinern Nordseeinsel entdeckte ich die Alligato-
ren.

Zwar mochte ich mich nicht verbiirgen, daB diese
priichtigen, auf einer Sandbank in der Sonne liegenden
Panzerechsen wirklich zu der Spezie » Alligator« zahl-
ten. Es konnten auch die beriihmten Nilkrokodile
sein, vielleicht sogar der sagenumwobene Leviathan,
der bereits zu Lebzeiten Herodots die Menschen mit
Grausen und Furcht oder sogar Ehrfurcht erfiillte und
iiber den im Buche Hiob die Bibel seitenlange Klage
erhebt.

Erstaunlich immerhin, diese Ungeheuer hier inmitten
einer sonst harmlosen Nordseeinsel zu finden! Nicht
etwa hinter Stacheldraht, sondern frei dem Beschauer
dargeboten lagen sie, selbdritt, jeder mit bosen Ech-
senaugen auf den Panzerschwanz des néchsten star-
rend, zwei von ihnen in erhabener Gelassenheit, wohl
infolge hohen Alters, der dritte in zdhnefletschender
Gier auf irgendwelche Beute lauernd.

Auf welcherart Beute? Mir war aus der Biologiestun-
de bekannt, daB sie neben Unmengen Fisch vorzugs-
weise Jungfrauen verspeisten, auch wohl Esel und Ka-
mele. Von all dem gab es bestimmt nicht die ausrei-
chende Menge fiir diese drei.

Ich fragte den Wirter, der in hingebendem Ernst seine
Schiitzlinge mit kithlendem NaB iibergoB. Aber sein
braunes dgyptisches Tempelhiiterantlitz deutete nicht
den Schimmer eines Verstehens an. Er goB.

Ich bediente mich der mir einigermaBen geldufigen
deutschen Sprache, ich versuchte es auf ostfriesisch, in
Oldenburger, Kalenberger, Saterlinder Platt. Miih-
sam klaubte ich meine Brocken Chinesisch zusam-
men, palaverte englisch, schwedisch, spanisch. Nichts!
Er wandte mir seinen bronzebraunen Riicken zu und
stapfte mit seinen groBen, doch fast oldenburgisch an-
mutenden FiiBen zum Meeresstrand hinab, um aufs
Neue fiir seine Lieblinge Wasser zu schopfen, Meer-
wasser, Salzwasser!

»He! Hallo!« schrie ich erschrocken. »Krokodile, Al-
ligatoren, Leviathan — oder — auf keinen Fall Salzwas-
ser. Sie leben in stiBen Gewissern!«

Ein wiitendes Fauchen lieB mich verstummen. Erst
jetzt gewahrte ich in einem Korb inmitten der sich rin-
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gelnden Riesenleiber eine Frau, bronzebraun wie der
Tempelhiiter. Offenbar war sie die Hohepriesterin,
Ich bot ihr meine Hilfe an, falls die Ungeheuer iiber sie
herfallen sollten, »dennc, sagte ich, mich der Worte
Hiobs iiber das Bibel-Krokodil etinnernd, »swenn du
deine Hand an ihn legst, so gedenke, daB es ein Strejt
gei, den du nicht ausfiihren kannst.«

Diese Worte wuBte ich sogar auf hebriisch, und die
sich ansammelnde Menschenmenge stimmte mir be-
wundernd zu.

Doch schlieBlich muBten wir unserem gewdhnlichen
Mensch-Sein den Tribut zollen. Unsere Migen knurr-
ten, und wihrend wir bei der Mittagstafel tiefschiir-
fende Gespriche iiber die Alligatorenwichter fiihrten,
sahen wir staunend den Agypter und die Agypterin
Lammbkoteletts mit Paprikaschoten verspeisen genau
wie wir.

Aber unser Verdacht, sie kdnnten méglicherweise
doch nur getarnte Kurgéste sein, verflog angesichts ih-
res dgyptischen Gebarens.

In der Mittagsglut eilten sie wieder hinunter an den
Strand zu ihren Lieblingen und gossen, gossen -, bis
der Sandsturm kam.

Er kam mit Donner und Blitz und ungeziigelter Ge-
walt, blies alles hinweg, was Menschenwerk war. Er
blies den feinen Inselsand in Augen, Nasen, Ohren,
Mund und Haar. Er kippte Strandkérbe um, zerfetzte
Flaggen, knickte die drei Baume, die der Kurdirektor
»Wald« nannte. Er zerschmetterte Fensterscheiben,
zertriimmerte Tiiren, trieb Boote kieloben an Land
und die Fahrgastschiffe in den schiitzenden Hafen.
Am Anleger scharten sich die Wochenendler, blind
vom Sand, den gekremten Sonnenbrandkérper sand-
beschichtet, klagend, weil sie weder Geld noch Zahn-
biirste zum Ubernachten hatten.

SchlieBlich stolperte ¢in Insulaner durch die leerge-
fegten Gassen und Promenaden und ldutete mit einer
»Pingel« gewisscrmafen die Todesstunde aller Insel-
freude ein: Er sagte den Burgenwettbewerb ab!

Wer je auf einer Insel war, ermifit das Ungliick, den
Schmerz. In tagelangem Miihen briitete man in der
Sonnenhitze eine Idee aus, schleppte Wasser, sammel-
te Muscheln, Tang, Seesterne, modellierte im losen
Sand im Schweifle des Angesichts, bis alle Seejung-
frauen, Seehunde, Méven, Fregatten, Festungen mit
Zinnen und flatternden Wimpeln wetteiferten um den
1. Preis.

Und dieser erste Preis — ach ja — unsere Agypter! Un-
seren Alligatoren oder Nilkrokodilen — ihnen wire der

- 1. Preis gewiB.

Nun kauerten die Tempelhiiter, hart getroffen von der
blindwiitigen Naturgewalt, inmitten ihrer vom Sand

verschiitteten Riesenechsen. Sie kauerten unter dem

umgestiirzten Strandkorb, verschmiert und erstarrt,
auch jetzt noch auf verlorenem Posten ausharrend.
Offenbar waren sie wirklich echte Tempeldiener aus
Agypten; denn bei bei meiner Trauertirade verzogen
sie keine Miene, auch nicht bei meinem trostlichen
SchluBwort:

»Diese von Ihnen erschaffenen und nun im Sandsturm
begrabenen Alligatoren, Nilkrokodile — oder —sind sie
nicht —? Wahrhaftig, sie sind das Sinnbild all unseres
Miihens hier unten auf dieser Erde.

Vergebens! Dahin! Denn der Wind weht, wo er will.«

De Siinn

Warm schient de Siinn,
witt liicht de Hiven!
Dat riickt na Harvst,
na krosse Roven,

na sote Druven,

na rode, géle Bl6or.

Ik seh blots Hiitis,

Dack an Dack

blangen hoge Schosteens.
Stoff liggt as een Dock

or de Siinn.

De Ampel ward gréon!
As Strom bruust de Larm
un loppt wedder ut ’n een.

Wiet af grone Wischen,

wo 'n Badk ehrn Weg socht,
wo 'n Imm up ’'n Bloom sitt,
wo 'n Vagel singt

un de Luft rein is.

Ingrid Wolle

Christian Ilsemann

‘Kleiner Hof, kleiner Hut!

Oldenburger Erinnerungen

Kleine Residenz, kleines Theater! Fiir uns nicht. Fiir

uns war es die Welt. Ob der Zuschauerraum hundert
oder vierhundert oder viertausend Menschen faBte,
das fragten wir Oldenburger Schiiler nicht — jedenfalls
nicht mein Freund und ich. Wo es feiner zuging, in der
Loge oder auf dem Olymp, das war uns gleichgiiltig.
Wir hatten iiberall, auf jedem Platz die gleiche Erwar-
tung. ’

Eine Stadt von 20000 Einwohnern: Und nie war das
Theater leer! Die » Auswirtigen« kamen aus Brake,
Vechta, Edewecht, aus Varel im Norden des Gro8her-
zogtums. Man sah die Kaleschen und Kutschen vor
dem Theater halten. Die Nacht iiber blieb man im
Hause eines Onkels, eines guten Freundes, und kehrte

am néchsten Morgen an den Pflug, in den Stall zuriick. '

Dorthin begleitete Maria Stuart, der Major von Tell-
heim, Don Carlos die Menschen, lieB den Landmann
innehalten zwischen einer Hand voll Roggen und
dem Hiih fiir die Pferde, lieB ihn einen Blick ins
Weite tun.

Fast immer waren die beiden ersten Reihen im Parkett
besetzt. Sie wurden fiir die Offiziere der Garnison frei-
gehalten. Nach dem Klingelzeichen fiillten sich die
Reihen. Keiner setzte sich. Man sah in der einen oder
anderen Hand das Reclam-Heftchen, den Text. Die
Offiziere standen, den Riicken zur Biihne. Dann er-
schienen in der Hofloge der Erbgro8herzog oder seine

- beiden Schwestern, Prinzessin Altburg und Ingeborg,
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